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Poznamky k navodu

Predtym nez uvediete do prevadzky Vase zariadenie Homematic IP si pozorne preci-
tajte tento navod. Dobre ho uschovajte pre mozné neskorsie pouzitie. Pokial zariade-
nie prenechate na pouzivanie inym osobam, predajte im aj tento navod.
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Symboly, pouzité v navode:

POZOR!
Upozornenie na nebezpeéenstvo.

UPOZORNENIE
Tento odsek obsahuje dblezité doplnkové
informacie.

Varovanie pred nebezpecenstvom

V pripade $kody na majetku alebo zraneni osdb spdsobenych nespravnym
zaobchadzanim alebo nedodrzanim varovania pred nebezpecenstvom nepreberame
ziadnu zodpovednost. V takychto pripadoch straca narok na reklamaciu platnost!

Pristroj sami nikdy nerozoberajte. Neobsahuje ziadne sucasti, ktorych
udrzba by vyzadovala rozobratie zo strany pouzivatela. V pripade poruchy
nechaijte pristroj skontrolovat odbornikom autorizovaného servisu.

Nepouzivajte pristroj, ak sa na iom vyskytuje akékolvek vonkajsie viditelné poskodenie,
napr. krytu, ovladacich prvkov alebo ak pristroj vykazuje poruchu. V pripade pochybnosti
ho nechajte skontrolovat odbornym pracovnikom autorizovaného servisu.

Z bezpec¢nostnych a homologac¢nych dévodov (CE) nie je dovolené
neopravnene zasahovat do pristroja alebo v nom vykonavat akékolvek
Upravy.

Pouzivajte zariadenie iba v uzavretom stave.

Tento pristroj nie je hracka, nedovolte detom, aby sa s nim hrali.
Nenechavajte hlasi¢ lezat bez dozoru! Obalovy material; plastové folie/
vrecka, polystyrénové Casti, atd. mézu byt pre deti ako hracky nebezpecné.

Zariadenie upevnite tak, aby sa nemohlo prevrhnut, spadnut a sposobit
pripadnu Skodu.

Dodavany stipik z nerezovej ocele (1) je mozné pouzit iba na montaz
meteo senzora. V Ziadnom pripade sa nafn nesmu upeviovat iné
predmety (napr. antény, vlajky atd.).

Neinstalujte zariadenie ako najvys$si bod v otvorenom teréne (napr. na
vrcholoch budov, stromov alebo stlpov). Hrozi nebezpecenstvo uderu
blesku! Pri jeho montazi na budovy je nutné dodrziavat predpisy na
ochranu pred bleskom.
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Zariadenie instalujte tak, aby bol [ahko pristupny na ucely udrzby.

je v rozpore s jeho urcenim, a vedie k vyluceniu zaruky a zodpovednosti. To plati aj
pre konverzie a Upravy. Zariadenie je urcené vyhradne pre sukromné pouzitie.

Pristroj je ur¢eny vyhradne na pouzitie vo vnutornych priestoroch.

j Akékolvek iné pouZzitie pristroja nez to, ktoré je popisané v tomto navode na obsluhu,

Popis a funkce pristroje

Meteo senzor Homematic IP je urceny na viestranné vonkajsie pouzitie na zhromazdo-
vanie udajov o pocasi. Multifunkény meteo senzor ponuka mnozstvo moznosti vyuzitia
prostrednictvom ziskania mnohych relevantnych udajov o pocasi a klime, ako su:

° teplota

vthkost

smer vetra

rychlost vetra

zaciatok dazda

mnozstvo dazdovych zrazok

jas (relativny)

o doba trvania slnecného svitu

Meteo senzor odosiela tieto data cyklicky radiovo do aplikdcie Homematic IP. Tymto spo-
sobom mate vzdy k dispozicii vSetky aktudlne hodnoty alebo mézete namerané udaje
pouzit na ovladanie dalsich zariadeni Homematic IP (napr. na vytahovanie vonkajsich
roliet pri silnom vetre alebo na vysunutie markizy, ked svieti sinko).Vdaka radiovej komu-
nikacii a prevadzke na batérie je mozné meteo senzor lahko namontovat a umiestnit na
[ubovolné miesto.

Popis pristroja (obr. 1):
Zberny lievik dazdového senzora

Dazdovy senzor (detekcia dazda, mnozstvo zrazok)
Trubica 1
Trubica 2
Senzor urujuci smer vetra
Anemometer (senzor merajuci rychlost vetra)
Hlavny senzor (teplota, vihkost vzduchu, jas)
Trubica 3
Stlpik z nerez ocele (trojdielny)

Popis hlavného senzora (pozri Obr. 2):
J  Systémova LED didda
K Systémové tlacidlo

- I o ™mMmogO >

L Priehradka na batérie 3



4 Vseobecné informacie o systéme

Toto zariadenie je sucastou systému mudrej domacnosti Homematic IP a komunikuje
prostrednictvom bezdrétového protokolu HmIP. Vietky zariadenia Homematic IP je
mozné pohodlne a individudlne konfigurovat prostrednictvom smartfonu v aplikacii
Homematic IP. Pripadne mate moznost pripojit zariadenie Homematic IP cez central-
nu jednotku CCU2/CCU3 alebo v spojeni s mnohymi dalsimi partnerskymi rieSeniami.
DalSie informacie o rozsahu funkcii v ramci systému Homematic IP v kombinacii s
dalsimi komponentmi najdete v pouznvatelskej prirucke Homematic IP.

Vsetky technické dokumenty a aktualizacie su vzdy k dispozicii na adrese:
www.safehome-matic.com alebo www.eQ-3.de.

5 Montaz

5.1 Pokyny na instalaciu
Pred uvedenim do prevadzky musite jednotlivé sucasti meteo senzora prepojit
medzi sebou. Postupujte nasledovne:
Krok 1:
Vyberte rozlozeny meteo senzor vratane senzora detekcie smeru vetra (E) z obalu.
Uvolnite kryt senzora detekcie smeru vetra otd¢anim v smere hodinovych ruciciek
a posurite ho na trubicu 2 (D) az dole.

Vlozte senzor detekcie smeru vetra do trubi-

Prevlecte kdbel, veduci z trubice 2, otvo-
rom, umiestnenym na spodnej strane
senzora detekcie smeru vetra, smerom
nahor.

ce 2 a otocte nim tak, aby sa otvor pre skrut-
ku senzora detekcie smeru vetra nachadzal
nad otvorom v trubici.Zasunte zastrcku kabla
do zasuvky, uréenej na tento ucel.




Zaskrutkujte prilozené skrutky do otvorov (predna a zadna strana) na upevnenie senzora.

\

. Posunte kryt na trubicu 2 zospodu az k hornému dorazu.
. Pre jeho zafixovanie otocte krytom jedenkrat proti smeru hodinovych ruciciek.

Krok 2:

. Viyberte anemometer (F) z balenia.

. Nasadte anemometer na trubicu 3 (H) nad hlavny senzor.

. Pritom sa uistite, Ze zarez na osi otacania je zarovnany s otvorom pre skrutku.

>

«

Anemometer pevne priskrutkujte.

Krok3:

Uvolnite kryt dazdového senzora
lahkym otacanim v smere hodinovych
ruciciek a posunte ho dole. Uvolnite
bezpecnostny pasik na dazdovom
senzore a uistite sa, Ze senzor zrazok a
pocitadlo su spravne nasadené (pozri
,10.2 Cistenie dazdového senzora’).
Pocitadlo sa musi plynulo otacat.




Vyberte zberny lievik (A) dazdového
senzora (B) z obalu.Zberny lievik nasa-
dte zhora na drziak senzora, umiestne-
ny na trubici 1 (C) a upevnite ju otaca-
nim proti smeru hodinovych ruciciek.

Kryt nasurite zospodu cez drziak sen-
zora spat a zafixujte ho v drziaku sen-
zora ota¢anim proti smeru hodinovych
ruciciek.

Uistite sa pritom, Ze odvodriovaci kanal krytu a drziaka senzora sa
prekryvaju (odvodriovaci kanal krytu by mal smerovat von).

—

Krok 4:
°

Vyberte trubice, tvoriace stlpik z nerezovej ocele (1), z obalu.

° Trubice spojte tak, aby zarezy jednotlivych trubic boli nad sebou. Uz skor
zostaveny meteo senzor nasadte na koniec trubice oznacenej nalepkou.

. Umiestnite kompletne zostaveny meteo senzor v rdmci mozného vysielacieho
radiusu (bezne az 400 m v otvorenom priestore s prihliadnutim na utlm
sposobeny stenami budov atd.). Uistite sa, Ze ni¢ nebrani zrazkam padat priamo
do dazdového senzora a ze okolo stojacej budovy, stromy atd. neskresluju

meranie vetra.
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Vzhladom na umiestnenie senzora teploty v zatienenom a odvetravanom
& priestore krytu senzora, mdzete celé zariadenie umiestnit na slne¢nom
mieste.

° Zmontovany stlpik z nerezovej ocele (1) ukotvite tak hlboko do zeme, aby
bola zaistena jeho dostato¢na stabilita.

Ak sa meteo senzor vyvrati, hrozi nebezpecenstvo zranenia alebo
A poskodenia vozidiel a predmetov.

6 Prvé uvedenie do prevadzky

6.1 Zaucéenie
Nez za¢nete s procesom zaucenia, precitajte si pozorne tuto cast
navodu.

aplikdcie Homematic IP, aby bolo mozné pouzit daldie zariadenie
Homematic IP v systéme. Podrobné informacie o tejto problematike najdete
v ndvode na obsluhu Centralnej jednotky.

@ Zariadenie mozete pripojit tak k Centralnej jednotke Homematic IP, ako aj k

@Najskér nastavte Centradlnu jednotku Homematic [P prostrednictvom

Riadiacej jednotke Homematic IP CCU2/CCU3.
Dalsie informacie néjdete v pouzivatelskej prirucke Homematic IP (mozno
tiez najst v sekcii ,Na stiahnutie” na adrese www.safehome-matic.com).

Pre zaucenie meteo senzora k Centralnej jednotke postupujte nasledovne:

° Otvorte aplikaciu Homematic IP vo svojom smartfone.

. Vyberte polozku ponuky ,Zaucit pristroj”.

. Uvolnite kryt hlavného senzora (G) otacanim valc¢eka v smere hodinovych
ruciciek a jeho posunutim smerom dole.

o Vlozte tri 1,5V batérie LR6/Mignon/AA podla oznacenia polarity do priehradky
na batérie (L) (pozri obr. 3) pre aktivaciu rezimu zaucenia. Systémova LED
didda (J) zacne blikat. Rezim vyucby je teraz aktivny po dobu 3 minut.
Pokial tato doba uz uplynula, mézete zaucovaci rezim spustit ru¢ne na dalsie
3 minuty tak, ze pomocou Spicatého predmetu kratko stlacite systémové
tlacidlo (K) (pozri obrazok 4).

Zariadenie sa automaticky zobrazi v aplikacii Homematic IP.

. Pre potvrdenie zadajte v aplikacii posledné Styri znaky cisla zariadenia

(SGTIN) alebo naskenuijte QR kéd. Cislo zariadenia najdete na nalepke, ktora

je sucastou balenia alebo priamo na zariadeni.

Pockajte na dokoncenie procesu zaucenia.

° Ako potvrdenie Uspesného procesu zaucenia sa LED didda rozsvieti zeleno.
Zariadenie je teraz pripravené na pouzitie.

. Ak sa kontrolka LED rozsvieti na ¢erveno, opakujte postup.

o V aplikacii priradte zariadeniu nazov a priradte ho k miestnosti.

° Nasunte kryt zospodu spat na hlavny senzor a zaistite ho otocenim proti
smeru hodinovych ruciciek.

6.2  Vyrovnanie veternej lopatky

Pre aktivaciu funkcie ur€ovania smeru vetra, musi byt meteo senzor pocas prvého

sprevadzkovania (po zauceni) nasmerovany na sever.

Postupuijte takto:

. Nastavte veternu lopatku (E) meteo senzora na sever. Odporuc¢ame pritom
pouzit ako pomocnika elektronicky alebo analégovy kompas. 7



Pokial je to nutné, pripevnite veternu lopatku v tejto polohe k puzdru
pomocou lepiacej pasky.

Uvolnéte kryt hlavniho senzoru (G) otd¢enim vale¢ku ve sméru hodinovych
rucicek a jeho posunutim smérem dolu.

Vytdhnéte izola¢ni pasek z pfihradky na baterie (L) nebo v pfipadé potfeby vlozte
tfi nové 1,5V baterie LR6/Mignon/AA podle oznaceni polarity v pfihradce na
baterie (viz obrazek 3).

Stisknéte systémoveé tlacitko (K) Spicatym predmétem (napf. perem), (viz obr. 4),
a drzte stisknuté, dokud nezacne systémova LED (J) pomalu oranzové blikat.
Uvolnéte systémoveé tlacitko a znovu jej kratce stisknéte, abyste potvrdili
orientaci na sever. Na potvrzeni spravnosti se systémova kontrolka LED rozsviti
zelené. Pokud proces nebyl proveden spravne, rozsviti se cervena kontrolka
systému. V tom pfipadé zkontrolujte, zda jste jednotku spravné namontovali, a
zkuste to znovu.

Odstrante pripadnou lepici pasku, kterd muze byt nalepena na lopatce.

® Zafizenizavfete vysunutim krytu nahoru a jeho oto¢enim proti sméru hodinovych
rucicek, dokud nezapadne na misto.

7 Vymena batérii

Ak sa v aplikacii alebo na zariadeni zobrazi symbol prazdnej batérie (pozri ,8.4
Chybové kody a sekvencie blikania“), vymerite vybité batérie za tri nové typu LR6/
Mignon/AA. Pri tom dodrzte spravnu polaritu bateérii.
Ak chcete vymenit batérie meteo senzora, postupujte takto:
Uvolnite kryt hlavného senzora (G) otdcanim valceka v smere hodinovych
ruciciek a jeho posunutim smerom dole.
. Vlyberte prazdne batérie z priehradky na batérie (L).
. Vlozte tri nové 1,5V batérie LR6/Mignon/AA podla oznacenia polarity v
priehradke na batérie. (pozri obr. 3).
. Zariadenie opat zatvorte vysunutim krytu hore a jeho otocenim proti smeru
hodinovych ruciciek, kym nezapadne na miesto.
Po vlozeni batérii vykona meteo senzor najprv autotest (priblizne 2 sekundy). Potom
prebehne inicializacia. Koniec procesu inicializacie je indikovany rozsvietenim
systémovej LED diddy oranzovo a zeleno (J).
Pozor! Hrozi nebezpecenstvo vybuchu pri nespravnej vymene batérii.
A Nahradte iba rovnakym alebo podobnym typom. Jednorazové batérie
sa nesmu dobijat. Nevhadzujte batérie do ohna. Nevystavujte batérie
nadmernému teplu. Batérie neskratujte. Nedodrzanim predchadzajuceho
hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

Pouzité batérie nepatria do domového odpadu! Odovzdajte ich na
& zbernom mieste!

Pre spravnu a bezpecnu funkciu zariadenia pouzivajte iba alkalické alebo
& litiove batérie. Zoznam odporucanych znaciek batérii najdete na
www.safehome-matic.com. Pouzitim inych znaciek a typov batérii, nez

je uvedené, mdzete poskodit svoje zariadenie alebo skratit jeho zivotnost
a tym aj prist o zaruku.



8 Chybové hlasenia
8.1 Slabé batérie

Pokial to hodnota napéatia umoznuje, je meteo senzor prevadzkyschopny, aj ked
je napatie batérii nizke. V zavislosti na zatazeni je mozné, po kratkej prestavke
potrebnej na zotavenie batérii, znovu opakovat vysielanie.

Ak napatie pocas prenosu opat prilis poklesne, zobrazi sa to v aplikacii Homematic
IP a tiez na zariadeni (pozri ,8.4 Chybové kody a sekvencie blikania LED"). V takom
pripade vymerite vybité batérie za tri nové (pozri ,7 Vymena batérii* ).

8.2 Prikaz nebol potvrdeny

Ak aspon jeden prijimac¢ (Centralna jednotka) v sieti nepotvrdi vykonanie prikazu,

rozsvieti sa LED indikator (K) ¢erveno na znamenie chybného prenosu. Dévodom

chybného prenosu méze byt radiové rusenie (pozri ,12 VSeobecné informacie o

radiovej prevadzke ).

Chybny prenos modze mat nasledujuce priciny:

° Prijimac nie je v dosahu

° Prijima¢  nemodze vykonat prikaz (vypadok spotrebi¢a, mechanické
zablokovanie atd')

° Chybny prijimac

83 Pracovny cyklus

Pracovny cyklus popisuje zakonom regulované obmedzenia prenosovej doby

pristrojov v pasme 868 MHz. Cielom tejto normy je zaistit funkciu vsetkych

zariadeni, pracujucich v pasme 868 MHz. V nami pouzivanom frekven¢nom

pasme 868 MHz je maximalna doba prenosu akéhokolvek zariadenia 1 % z hodiny

(tj. 36 sekund za hodinu). Hned ako zariadenia dosiahnu tento stanoveny limit,

nemoézu dalej vysielat, pokial tato predpisana lehota neuplynie. VSetky zariadenia

Homematic IP su vyvijané a vyrabané v sulade s touto stanovenou normou.

Pri beznej prevadzke obvykle zariadenia nedosahuju tento limit pracovného cyklu.

Vynimkou moze byt vacsi pocet programovanych ukonov, ktoré su narocné na

radiové vysielanie v priebehu sprevadzkovania alebo pri pociatocnej integracii

do systému. Prekrocenie limitu pracovného cyklu je signalizované trvalym

rozsvietenim ¢erveného LED indikatora (J) stavu s naslednou doc¢asnou nefunk¢-

nostou zariadenia.

Po kratkom ¢ase (max. 1 hodina) dojde automaticky k obnoveniu vietkych funkcii

zariadenia.

8.4 Chybové kédy a sekvencie blikania LED

Chybové LED | Vyznam Riesenie

Kratke oranzové Radiovy prenos / Pokus o Vyckajte na dokoncenie

blikanie LED vysielanie/prenos dat prenosu.

1x dlhé zelené roz- | Proces potvrdeny Mbzete pokracovat v ¢in-

svietenie LED nosti.

1x dlhé cervené Prenos zlyhal alebo bol dosiah- | Opakujte proces (pozri ,8.2

rozsvietenie LED nuty limit pracovného cyklu Prikaz nebol potvrdeny”) ale-
bo 8.3 Pracovny cyklus )

Kratke oranzoveé Je aktivovany proces zauce- | Zadajte posledné 4 znaky z

blikanie LED (kaz- | nia (sparovania) Cisla zariadenia na potvrdenie

dych 10 sekund) (pozri ,6.1 Zaucenie).




Pomalé oranzové

Orientacia na sever (pozri ,6

Stlacte kratko systémové tla-

blikanie LED Prvé sprevadzkovanie”) ¢idlo (L) pre ukoncenie pro-
cesu orientacie.
Kratke oranzové | Batérie su vybité. Vymente prazdne batérie

rozsvietenie (po ze-
lenom alebo cerve-

za nové (pozri 7 Vymena
batérii).

nom LED potvrdeni)

6x dlhé cervené
blikanie LED

Zariadenie ma poruchu Postupujte podla pokynov
vo Vasej aplikacii, kontaktujte
svojho predajcu alebo tech-

nicku podporu.

Akonahle testovacie svetla
zhasnu, mozete pokracovat.

1x oranzové a 1x ze- | Indikacia testu / Start systému

lené rozsvietenie LED

Technické zmeny sa mézu menit.

9 Obnovenie tovarenského nastavenia

V pripade potreby je mozné obnovit vyrobné nastavenia zariadenia. V tomto
pripade sa v3ak stratia vSetky nastavenia zariadenia.

Pr| obnoveni tovarenského nastavenia meteo senzora postupujte nasledovne:
Uvolnite kryt hlavného senzora (G) otac¢anim valceka v smere hodinovych
rucic¢iek a jeho posunutim smerom dole.

° Vyberte batériu.

° Batériu vloZte zase spat a sucasne stlacte systémové tlacidlo (K) $picatym
predmetom (napr. perom), (pozri obrazok 4), kym neza¢ne oranzova LED
kontrolka (J) rychlo blikat.

° Opat uvolnite systémové tlacidlo.

o Znovu stlacte a podrzte systémové tlacidlo, kym sa LED kontrolka systému
nerozsvieti na zeleno.

. Uvolnenim systémového tlacidla sa obnovia tovarenské nastavenia.

° Nasunte kryt zospodu spat na hlavny senzor a zaistite ho oto¢enim proti smeru
hodinovych ruciciek.

Kontrolka LED systému prestane blikat a zariadenie vykona restart. Po ukonceni

reStartu mozete vase zariadenie znovu zaclenit do systému Homematic IP.

10 Udrzba a ¢istenie

10.1 Vseobecné pokyny

Zariadenie nevyzaduje z vasej strany ziadnu mimoriadnu starostlivost, okrem
Cistenia a vymeny vybitych batérii. Udrzbu alebo opravu zverte $pecializo-
vanému odbornikovi.

Meteo senzor by ste mali ¢as od ¢asu vycistit, aby ste odstranili pripadnu usadenu necistotu.
Pritom skontrolujte lahkost chodu senzora vetra a pevnost prichytenia ostatnych senzorov
na stlpiku. Zariadenie Cistite suchou, makkou, ¢istou utierkou, ktord nepusta vldkna. V
pripade silného znecistenia ju mozno mierne navlhcit vlaznou vodou. Dbajte na to, aby
sa do zariadenia nedostala vlhkost. Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky obsahujuce
rozpustadla, pretoze tie mdzu poskodit plastovy kryt a oznacenie zariadenia.
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Pravidelne kontrolujte technicku bezpecnost vyrobku, napr. ¢i nie je

poskodeny kryt. Pokial je mozné predpokladat, ze bezpecna prevadzka uz

nie je mozna, zariadenie dalej neprevadzkujte. Zaistenie zariadenia proti

neumyselnému pouzitiu vykonate vybratim vsetkych batérii.

Bezpecna prevadzka zariadenia uz nie je mozna, ak je zariadenie:

viditelne poskodené,

° uz nefunguje spravne,

° bolo dlhodobo skladované v nepriaznivych podmienkach alebo

° bolo pocas prepravy vystavené vysokému zatazeniu.
Pokial zariadenie dlhsiu dobu nepouzivate (napr. pri skladovani), vyberte z
neho vietky batérie, aby ste zamedzili jeho poskodeniu pripadnym nahodnym
vytecenim batérii.

10.2 Cistenie dazdového senzora

V zavislosti na lokalite sa do zberného lievika (A) dazdového senzora (B) dostéva listie,

CiastoCky necistot prenasané vetrom, piesok, vetvicky a pod. Vacsie ¢astice potom mozu

zablokovat odtok vody. Piesok sa moze hromadit aj v pocitadle, co mdze pri vacsom

mnozstve skreslit vysledok merania. Z tohto dévodu by ste mali z Casu na ¢as, aspon raz

rocne dazdovy senzor vycistit.
Uvolnite zberny lievik dazdového senzora miernym otacanim v smere hodinovych
ruciciek a vyberte ho smerom nahor.

° Uvolnite kryt dazdového senzora miernym otacanim v smere hodinovych ruciciek a
posunte ho smerom dole.

° Odklopte dazdovy senzor smerom hore, zaklapnite ho na strane, kadial vedie kabel
a vyberte pocitadlo.

° Vycistite zberny lievik, kontakty, pocitadlo a odtokovy kanal v spodnej Casti puzdra od
pripadnych zvyskov necistot.

° Vratte pocitadlo spat do drziaka. Pritom musi byt magnet pocitadla na strane pri kabli.

. Nasadte dazdovy senzor do drziaka. Tym automaticky pripevnite aj pocitadlo. Kable
dazdového senzora a pocitadla musia byt umiestnené na rovnakej strane.
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Nasadte zberny lievik zhora na dazdovy senzor a zaistite ho otacanim proti smeru

hodinovych ruciciek.

Nasadte kryt zospodu spat na drziak senzora a zaistite ho na mieste otacanim proti

smeru hodinovych ruciciek.

Najskér nastavte Centrdlnu jednotku Homematic
aplikacie Homematic

IP prostrednictvom

IP, aby bolo mozné pouzit dalSie zariadenie

Homematic IP v systéme. Podrobné informacie o tejto problematike najdete

v ndvode na obsluhu Centralnej jednotky.

-
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11 Informdcie k senzoru jasu

Hodnoty namerané senzorom jasu mézete pouzit na ovlddanie ostatnych
zariadeni Homematic IP. Napriklad v spojeni s roletovym akénym ¢clenom

Homematic IP je mozné pri silnom slneCnom svite stiahnut rolety dole. Alebo si
mébzete nechat vysunut markizu, aby ste boli chraneni pred sinkom, ked'ste na

terase.

Namerany jas senzorom jasu sa zobrazuje v aplikacii Homematic IP v rozmedzi

0-100000. Cim vyssia je hodnota, tym je jasnejsie. Tato hodnota je vsak iba
orientacna a nie je adekvatna hodnotam jasu udavaného v luxoch.

12 Vseobecné informacie o bezdrotovej prevadzke
Radiovy prenos prebieha na nevyhradnej prenosovej ceste, ¢o je dévod,

preco nemozno uplne vylucit rusenie. Rusenie moze byt spdsobené spinacimi

operaciami, elektromotormi alebo chybnymi elektrickymi zariadeniami.
Radiovy dosah v budovach sa méze znacne liSit od dosahu vo volnom

vzduchu alebo stavebné a konstrukéné skutocnosti daného miesta.
Spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Nemecko, tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie HmIP-SWO-PR je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie
Vyhlasenie o zhode EU je k dispozicii na internetovej adrese
www.safehome-matic.com alebo www.eQ-3.de

13 Technické udaje

priestore. Okrem vysielacieho vykonu a vlastnosti jednotlivych prijimacov
mozu hrat dolezitu ulohu aj vplyvy okolitého prostredia, ako je vlhkost

Model: HmIP-SWO-PR
Napajacie napatie: 3x 1,5V LR6/Mignon/AA
Prudovy odber: 50 mA max.

Zivotnost batérii:

2 roky (zvycajne)

Stupen krytia:

P22

Prevadzkova teplota:

-20az +55°C

Rozmery (SxVxH):

40 x 65 x 15 mm (bez trojdielneho stlpika)

Rozmery nerezového
stlpika (Vx@):

1,58 m x 25 mm

Hmotnost:

1417 g (vratane batérii)

Rozmery SxVxH):):Bez ramceka
S ramcekom

55 x 55 x 54 mm
86 x 86 x 54 mm

Hmotnost:

1369

Radiofrekvencné pasmo

868,0 - 868,6 MHz-869,4 - 869,65 MHz

Max. radiovy vysielaci vykon:

10 dBm

Kategoria prijimaca:

kategoria SRD 2

Bezdrotovy dosah v otvorenom
priestore:

400 m
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Pracovny cyklus: <1 % na godzine / <10 % na godzine

Rezim prevadzky: Typ 1l

Stupen znecistenia: 2

Interval merania: medzi 120 a 184 s

Parameter Rozsah Rozlisenie Tolerancia

Teplota -20az +55°C 01°C Typ: +0,3°C
Max: +0,4 °C
(pri 0 az 55 °C)

Vlhkost vzduchu 1az99 % 1% Typ: +3 %

(relativna) Max: +4,5 %
(pri 20 az 80 %)

Jas (relativny) 0az100.000 0.1 -

MnozZstvo zrazok 0az 966 mm <0,3 mm -

Rychlost vetra 0az 200 km/hod. | 1km/hod. -

Smer vetra 0 az 355° 5° +2,5°

Rozsah kolisania 0 az +146,25° +11,25° +5,5°

smeru vetra:

Technické zmeny vyhradené.
Pokyny k likvidacii
Pristroj nevyhadzujte do domového odpadu! Elektronické zariadenia musia
byt zlikvidované v sulade s predpismi o nakladani s elektrickym a elektronic-
kym odpadom prostrednictvom miestnych zbernych miest pre elektronicky
mmm  odpad.

Oznamenie o zhode

‘Oznacenie CE je volnopredajné oznacenie, ktoré je urcené vyhradne tradom
a nezahfna ziadnu garanciu vlastnosti.

Ak mate akékolvek technicke otazky ohladom pristroja, obratte sa na nasu
technicku podporu alebo nasho Specializovaného predajcu.
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